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Steam Dryer Hose Kit
5304495002

Trousse de tuyau de sécheuse a vapeur
Kit de manguera de secadora de vapor

=9 IMPORTANT

Before beginning this install, please read your original Manufacturer’s
installation manual that came with your steam-equipped dryer.

If all other installation steps for your dryer have been completed,
the dryer must now be connected to a cold water supply. Do NOT
reuse old hoses from a previous installation. A bucket and towels
may be useful to have available during the installation.
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When working with water supplies and electrical appliances, there
is always a shock hazard. Always unplug appliances from electrical
current when working with water, and do not reconnect until the
installation is complete. With all connections, take care not to
overtighten.

1. Unplug dryer from electrical outlet.
2. Turn off cold water supply valve.

Remove washer fill hose from the cold water supply. Attach
the short hose to the water supply valve, then attach the Y
connector to the other end of the short hose (Fig. 1, 2).

4. With the "Y" connector securely attached, reattach the
washer fill hose to one side, making sure the connection is
tight (Fig. 3).

5. Attach the 6'fill hose supplied with this kit to the Y.’
connector (Fig. 4) Hand tighten firmly.

6. Connect the other end of the 6' fill hose supplied with this kit
to the steam dryer and fasten by hand (Fig. 5).

7. Turnthe water supply valve back on.

Check for leaks at all connections. If there are leaks, turn off
the water supply, tighten connections and check for leaks
again.

9. With the water connections secure, plug the dryer back into
the electrical outlet.
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:1 IMPORTANT en eau—>}

Avant de commencer cette installation, veuillez lire le manuel
d'installation original du fabricant fourni avec votre sécheuse équipée
de vapeur.

Sitoutes les autres étapes d'installation de votre sécheuse ont
ete effectuées, la sécheuse doit maintenant étre raccordée a
une alimentation en eau froide. Ne réutilisez PAS les vieux tuyaux
d’'uneinstallation précédente. Un seau et des serviettes peuvent
étre utiles pendant l'installation. , Connecteuren Y

Tuyau court

& REMARQUE

Lorsque vous travaillez avec des sources deau et des appareils
electriques, il y a toujours un risque de décharge électrique.
Débranchez toujours les appareils du courant électrique lorsque vous
travaillez avec de l'eau et ne les rebranchez pas avant que l'installation
ne soit terminée. Avec toutes les connexions, prenez soin de ne pas
trop serrer. (I
T (g
uyau de ﬁ
., , . , . remplissage du
1. Débranchezla sécheuse de la prise électrique. lave-vaisselle

Tuyau court e

2. Fermezle robinet d'alimentation en eau froide.

Retirez le tuyau de remplissage de la laveuse de
l'alimentation en eau froide. Fixez le tuyau court au robinet
d’alimentation en eau, puis fixez le raccord en Y a l'autre
extrémité du tuyau court (Fig. 1, 2).

4. Avecle connecteur enY bien fixé, rattachez le tuyau de
remplissage de larondelle d'un cété, en vous assurant que le
raccord est bien serré (Fig. 3).
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Tuyau court

5. Fixezle tuyau de remplissage de 1,8 m (6 pi) fourni avec cette

trousse au connecteur en Y (Fig. 4). Serrez fermement a la Tuyau de
main remplissage du

lave-vaisselle
6. Raccordez lautre extrémité du tuyau de remplissage de 1,8 m \
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(6 pi) fourni avec cette trousse au séchoir a vapeur et serrez-
le ala main (Fig. 5).

7. Ouvrez de nouveau le robinet d'alimentation en eau.

Vérifiez s'il y a présence de fuites a tous les raccords. S'ily a e
présence de fuites, coupez lalimentation en eau, serrez les
Tuyau de 15,2 cm

raccords et vérifiez a nouveau. (6 po) fourni avec

, . ., , . latrousse
9. Aveclesraccords d'eau bien fixés, rebranchez le séchoir

dans la prise électrique.
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=9 IMPORTANTE

Antes de comenzar esta instalacidn, lea el manual de instalacion del
fabricante original que vino con su secadora equipada con vapor.

Al trabajar con suministros de aguay aparatos eléctricos, siempre
existe un riesgo de descarga eléctrica. Siempre desenchufe

los electrodomésticos de la corriente eléctrica cuando trabaje

con aguay no vuelva a conectarlos hasta que se complete la
instalacién. Tenga cuidado de no apretar las conexiones en exceso.

% nNoTa

Al trabajar con suministros de aguay aparatos eléctricos, siempre
existe unriesgo de descarga eléctrica. Siempre desenchufe los
electrodomeésticos de la corriente eléctrica cuando trabaje con agua
y no vuelva a conectarlos hasta que se complete lainstalacién. Tenga
cuidado de no apretar las conexiones en exceso.

1. Desenchufe la secadora del tomacorriente.
2. Cierre lavalvula de suministro de agua fria.

Retire la manguera de llenado de la lavadora del suministro
de agua fria. Conecte la manguera corta a la valvula de
suministro de agua, luego conecte el conector en Y al otro
extremo de la manguera corta (Fig. 1, 2).

4. Conelconectoren”Y”bien sujetado, vuelva a conectar la
manguera de llenado de la lavadora a un lado, asegurandose
de que la conexién esté ajustada (Fig. 3).

5. Conecte la manguera de llenado de 6 ft suministrada con
este kit al conector en"Y”(Fig. &4). Apriete a mano con
firmeza.

6. Conecte el otro extremo de la manguera de llenado de 6 ft
proporcionada con este kit a la secadora de vapory ajustelo
amano (Fig. 5).

7. Gire lavalvula de suministro de agua para abrirla otra vez.

Verifique que no haya fugas en todas las conexiones. Si hay
fugas, cierre el suministro de agua, ajuste las conexionesy
verifique que no haya fugas nuevamente.

9. Conlas conexiones de agua aseguradas, enchufe de nuevo la
secadora en el tomacorriente.
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